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PROKLAMACJA 
NARODOWEGO DNIA SWI^TOSCI ZYCIA LUDZKIEGO*

Ameryka obdarowala gwiat ogromnym darem, darem, ktöry uporz^dko- 
wal nagromadzon^ m^droSc plyn^c^ z wieköw eksperymentöw z samorz^d- 
nosci$, darem, ktöry w sposöb nieodwracalny zmienil przyszlosc ludzkosci. 
Dar nasz ma znaczenie podwöjne: z jednej strony jako deklaracja, ze zasad- 
nicz$ zasad$ wszelkiego sprawiedliwego prawa s$ nadane przez Boga, nie- 
zbywalne prawa, jakie posiada kazda istota ludzka, oraz z drugiej strony 
jako przyklad determinacji, aby zabezpieczyd te prawa i bronic je przez 
kolejne generacje na przekör wszelkim wyzwaniom. Nasza deklaracja oraz 
obrona naszych praw uczynüy nas takimi, jakimi jestesmy, zapewnity trwa- 
los6 naszej wolnoSci, a röwnoczesnie wzbudzily falQ nadziei i stafy si$ Trö
dlern inspiracji na calym naszym globie. Jednym z tych niezbywalnych praw, 
jak to krasomöwczo zapewnia Deklaracja Niepodlegfogci, jest prawo do zy- 
cia. Jednakowoz przez 15 lat od decyzji S$du Najwyzszego w sprawie Roe 
kontra Wade dzieciom nie narodzonym Ameryki odmawia sie ich prawa do 
zycia. Wsröd tragicznych i niewyslowionych skutköw tego faktu, poprzez 
minione pöltorej dekady, wymiente trzeba: utratQ zycia 22 milionöw niemo- 
wl$t przed narodzeniem, nacisk, jakiemu podlegaj$ niezliczone zast^py 
udr^czonych kobiet doprowadzonych w ten sposöb do przerwania ci^zy, i 
wreszcie ostabienie naszego szacunku dla osoby ludzkiej i swiQto^ci ludzkie- 
go zycia.

Möwi siQ nam, ze mamy sie nie mieszac do aborcji. Möwi sie nam, ze 
nie mozemy „narzucac naszej moralnosci” zaröwno tym, ktörzy chc^ uczest- 
niczyc w odbieraniu zycia niemowletom przed narodzeniem, jak i tym, ktö
rzy chc^ pozwolic na to. Jakog jednak nikt nie nazywa „narzucaniem moral
nosci” zabranianie odbierania zycia ludziom po narodzeniu. Möwi sie nam
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takze, ze istnieje „prawo” przerywania zycia nie narodzonych dzieci, ale 
jakos nikt nie potrafi wyjasni<5, jak takie prawo moze istniec w jawnej sprze- 
cznosci z fundamentalnym prawem do zycia przysluguj^cym kazdej osobie. 
To prawo do zycia przysluguje na röwni dzieciom w lonach, dzieciom kale- 
kim od urodzenia, jak i starcom czy niedot^znym. Nie usunie tego prawa 
ani fakt, ze zabijamy nie narodzone dzieci przez pi^tnascie lat, ani jakakol- 
wiek liczba zaböjstw, jakie mog? by6 popelnione w przyszlo£ci. Niezbywal- 
ne prawo do zycia zapisane jest nie tylko w Deklaracji Niepodleglosci, ale 
takze w Konstytucji, ktör? kazdy prezydent jest zobowi^zany pod przysi$g$ 
zachowywac, ochraniac i bronid. Zaröwno Pi^ta, jak i Czternasta poprawka 
do Konstytucji zapewniaj^, ze zadna osoba nie b^dzie pozbawiona zycia bez 
odpowiedniego procesu s^dowego.

Wszelkie dowody medyczne i naukowe coraz mocniej potwierdzajs, ze 
dziecko przed narodzeniem posiada podstawowe atrybuty osoby ludzkiej, 
ze jest ono faktycznie osob^. Wspölczesna medycyna traktuje dzieci nie na
rodzone jako pacjentöw. Jednakze, jak zauwazyl sam S$d Najwyzszy, orze- 
czenie w sprawie Roe kontra Wade opieralo si$ na wczesniejszym stanie 
techniki medycznej. Prawo tego kraju w 1988 roku powinno uznad calo- 
ksztalt wiedzy medycznej.

Nasz Naröd nie moze dluzej kroczyc drog^ przerywania ci^zy, tak rady- 
kalnie sprzeczn^ z nasz$ histori^, naszym dziedzictwem i nasz$ koncepcj^ 
sprawiedli wosci. Ta Swi^ta spuScizna, jak tez dobro i przyszlosc naszego 
kraju domagajs si$, aby ochrona niewinnych dzieci oraz uznanie ich za oso
by ludzkie zostaly zadeklarowane i byly zapewnione w calym naszym kraju.

W trakcie post^powania legislacyjnego, zapocz^tkowanego na moj^ 
prosbe w trakcie Pierwszej Sesji setnego Kongresu, poprosilem wydzial 
ustawodawczy, aby zadeklarowal „fakt, ze nie narodzone dzieci s$ osobami 
ludzkimi oraz ze obrona zycia kazdej osoby przed narodzeniem lezy w na- 
gl^cym interesie poszczegölnych stanöw”. Ten obowi^zek zlozenia deklara
cji w tak fundamentalnej kwestii spada takze na najwyzszego przedstawicie- 
la wladzy wykonawczej. CzyniQ to wi^c poprzez niniejsz^ ProklamacjQ.

Teraz przeto ja, Ronald Reagan, Prezydent Stanöw Zjednoczonych 
Ameryki, na podstawie autorytetu przypadaj^cego mi z mocy Konstytucji 
oraz prawa Stanöw Zjednoczonych, niniejszym proklamujQ i deklarujs nie- 
zbywalne czlowieczenstwo kazdego Amerykanina od momentu poczQcia az 
do naturalnej ämierci oraz takze proklamujs, decydujs i deklaruji, ze za- 
dbam o to, aby Konstytucja oraz prawa Stanöw Zjednoczonych byly wiemie 
egzekwowane dla ochrony amerykariskich nie narodzonych dzieci. Dia tego 
aktu, ktöry jak szczerze wierzQ, jest aktem sprawiedliwosci gwarantowanej 
przez Konstytucji, wolam o rozwazny os^d ludzkosci i o milosiem^ lask§ 
Wszechmog^cego Boga. Oglaszam takze niedzielQ, 17 stycznia 1988 roku, 
Narodowym Dniem Swi^tosci Zycia Ludzkiego. Wzywam obywateli tego 
blogoslawionego kraju, aby zbierali si$ tego dnia w domach i miejscach
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kultu, aby zlozy6 dziQkczynienie za dar zycia, ktörym sie ciesz^, i aby pono- 
wnie potwierdzic ich przywi^zanie do godnosci kazdej istoty ludzkiej i ivn§- 
tosci kazdego zycia ludzkiego.

Na Swiadectwo tego wszystkiego sporz^dzilem wtasnor^cznie niniejszy 
akt, czternastego dnia stycznia, Roku Panskiego tysi^c dziewiQcset osiem- 
dziesi^tego ösmego i roku dwiescie dwunastego NiepodlegloSci Stanöw Zje- 
dnoczonych.
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